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Miêdzynarodowa ochrona
korespondentów wojennych

W kwestii polepszania ochrony korespondentów, sami dziennikarze
zaczêli tworzyæ organizacje i instytucje maj¹ce chroniæ reporterów

czy te¿ gromadziæ i rozpowszechniaæ informacje, pozwalaj¹ce im bez-
pieczniej wykonywaæ profesjê korespondenta wojennego. Najpowa¿-
niejsz¹ instytucj¹ w tej mierze jest International Federation of Journalists
z siedzib¹ w Brukseli, która jest najwiêksz¹ œwiatow¹ organizacj¹ zrze-
szaj¹c¹ dziennikarzy. Zosta³a ona za³o¿ona w 1926 toku, odnowi³a swoj¹
dzia³alnoœæ w 1946 roku, a w obecnej formie dzia³a od 1952 roku. Dzisiaj
federacja skupia oko³o 600 000 cz³onków z ponad 100 krajów. IFJ promu-
je prawa cz³owieka, demokracjê i pluralizm oraz jest przeciwna wszelkim
œrodkom dyskryminacji oraz potêpia u¿ywanie œrodków przekazu jako
propagandy lub do szerzenia nietolerancji i konfliktu. IFJ jest organizacj¹,
która reprezentuje dziennikarzy na forum Organizacji Narodów Zjedno-
czonych1. IFJ monitoruje naruszenia wolnoœci prasy, a tak¿e prowadzi
kampanie dla zwiêkszenia bezpieczeñstwa dziennikarzy i wolnych strzel-
ców, którzy s¹ nara¿eni na najwiêksze ryzyko i maj¹ jednoczeœnie najs³ab-
sz¹ ochronê. Wszelkie dzia³ania IFJ s¹ prowadzone wspólnie z cz³onkami
zwi¹zku na ca³ym œwiecie oraz z innymi organizacjami dziêki IFEX – The
International Freedom of Expression Exchange. IFJ wydaje tak¿e legity-
macje, które s¹ najwy¿ej cenione przez korespondentów wojennych. Fe-
deracja jest tak¿e za³o¿ycielem The International News Safety Institute,
który powsta³ w 2003 roku i promuje praktyczne dzia³ania dla zwiêksze-
nia bezpieczeñstwa i ochrony dziennikarzy oraz mediów2. IFJ powo³a³
tak¿e International Safety Fund, który zapewnia humanitarn¹ pomoc
dziennikarzom, bêd¹cym w potrzebie3.

1 http://www.ifj.org/en/pages/about-ifj z 5.06.2008.
2 Strona oficjalna The International Federation of Journalists http://www.ifj.org/en/pa-

ges/press-freedom-safety z 5.06.2008.
3 http://www.ifj.org/en/pages/about-ifj.



Jednak szczególnym powa¿aniem z uwagi na sw¹ dzia³alnoœæ cieszy
siê tak¿e The Committee to Protect Journalists (CPJ)4. CPJ jest znany ze
swych statystyk, bowiem stosuj¹c œcis³e dziennikarskie standardy, bada
przyczyny œmierci ¿urnalistów. Organizacja postrzega za przypadek po-
twierdzony, tylko tak¹ œmieræ, kiedy jest rozs¹dnie pewna, ¿e dziennikarz
zosta³ zabity w bezpoœrednim odwecie za wykonywan¹ przez niego pracê,
lub wtedy gdy wykonywa³ niebezpieczne zadanie zwi¹zane ze swoj¹
prac¹. Statystyki CPJ nie dotycz¹ dziennikarzy, którzy zostali zabici
w wypadkach samochodowych lub samolotowych, chyba ¿e wypadek zo-
sta³ spowodowany przez wrogie dzia³anie (na przyk³ad, je¿eli samolot zo-
sta³ trafiony czy te¿ samochód zosta³ rozbity). CPJ zawiera w swojej bazie
danych i analizach statystycznych tylko potwierdzone przypadki œmierci
w zwi¹zku z wykonywanym zawodem. Je¿eli motywy s¹ niejasne, ale jest
mo¿liwe, ¿e dziennikarz zosta³ zabity z powodu swojej pracy, CPJ klasyfi-
kuje taki przypadek jako „niepotwierdzony” i kontynuuje dochodzenie
okreœlenia motywów morderstwa5. Dane s¹ uaktualniane kwartalnie i opi-
suj¹ kto jest zabijany, jak, dlaczego i gdzie. Poni¿ej zosta³a przedstawiona
zbiorcza statystyka:

Tabela 1
Dziennikarze zabici w okresie od 1 stycznia 1992 roku do 11 paŸdziernika 2008 roku

Ogólna liczba – 685

Kto Jak Podejrzani o morderstwo

1 2 3

Praca:
reporterzy prasowi/pisarze: 31,6%
reporterzy radiowi i telewizyjni: 20,9%
redaktorzy: 16,1%
operatorzy kamer: 9,8%
felietoniœci/komentatorzy: 9,1%
fotografowie: 7,9%
producenci: 5,8%
wydawcy/w³aœciciele: 3,9%
pracownicy techniczni: 2,2%

Œrodek przekazu:
drukowane: 56,8%
telewizja: 26,9%

Rodzaj œmierci:
Morderstwa: 72,1%
ogieñ krzy¿owy/walki: 17,%
podczas innych niebez-

piecznych: 10,2%
nieokreslone: 0,2%

Rodzaj u¿ytej broni:
ma³a broñ (w³¹czaj¹c pisto-

lety, karabiny): 53%
broñ ciê¿ka (w³¹czaj¹c arty-

leriê, atak powietrzny):
14,3%

wybuchy: 10,5%

Podejrzani sprawcy mor-
derstw:
grupy polityczne: 31,2%
oficjalny rz¹d: 18,5%
grupy kryminalne: 11,1%
grupy paramilitarne: 7,2%
wojsko: 5,8%
lokalni mieszkañcy: 2,1%
t³um: 1,2%
nieznani: 22%

Bezkarnoœæ w przypad-
kach zabójstw:
ca³kowita bezkarnoœæ: 88,5%
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4 P. Grochmalski, Praca dziennikarza w warunkach wojny, „Problemy Humanisty-
ki”. Zeszyty naukowe WSNHiD, Poznañ 1999, s. 76; zob. szerzej na http://www.ifj.org.

5 http://www.cpj.org/deadly/index.html z 22.05.2008.



1 2 3

radio: 19,2%
Internet: 1,8%

P³eæ:
mê¿czyzna: 93,1%
kobieta: 6,9%

Miejscowi/obcokrajowy:
miejscowi: 86%
korespondenci zagraniczni: 14%

Wolni strzelcy: 11,6%

nó¿: 6,6%
walka wrêcz (w³¹czaj¹c bi-

cie i duszenie): 5%

czêœciowa sprawiedliwoœæ:
6,4%

ca³kowita sprawiedliwoœæ:
5,1%

Zagro¿ony przed morder-
stwem: 28,8%
Pojmany przed morder-
swem: 18,7%

Gdzie Kiedy Dlaczego

20 najniebezpieczniejszych krajów:
1. Irak: 135
2. Algieria: 60
3. Rosja: 49
4. Kolumbia: 40
5. Filipiny: 34
6. Indie: 24
7. Somalia: 23
8. Pakistan: 20
9. Boœnia: 19

10. Turcja: 20
11. Afganistan: 17
12. Rwanda: 16
13. Sierra Leone: 16
14. Tad¿ykistan: 16
15. Brazylia: 15
16. Sri Lanka: 16
17. Meksyk: 14
18. Bangladesz: 12
19. Izrael: 9
20. Angola: 8
21.Kambod¿a:8
22. Gruzja: 8
23. Jugos³awia: 8

2008 (do 14.10.): 33
2007: 65
2006: 56
2005: 48
2004: 60
2003: 41
2002: 21
2001: 37
2000: 24
1999: 36
1998: 24
1997: 26
1996: 26
1995: 51
1994: 66
1993: 57
1992: 42

Tematyka podejmowana
przez ofiary:
wojna: 33,7%
polityka: 26,1%
korupcja: 20,1%
prawa cz³owieka: 12,6%
przestêpczoœæ: 12,8%
sport/kultura: 5,3%
biznes: 1,7%

�ród³o: http://www.cpj.org/deadly/index.html z 30.12.2008.

CPJ wyda³a tak¿e Przewodnik dla Relacjonowania w Sytuacjach Nie-
bezpiecznych (A Guide to Reporting in Dangerous Situations), który za-
wiera komponenty, takie jak: szkolenia, sprzêt ochronny, ubezpieczenie
zdrowotne, œrodki ostro¿noœci dla zdrowia, znajomoœæ punktów zapal-
nych na œwiecie, pozostawanie w kontakcie, minimalizowanie ryzyka
w strefie konfliktu, wybory dokonywane na polu walki, regu³y wojny, sy-
tuacje pojmania, reakcje na stres, powszechne zagro¿enie, oszacowanie
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indywidualnego ryzyka, plany awaryjne, wolni strzelcy i ustalenia, inne
opcje, sugerowane artyku³y, œrodki wsparcia, kredyt i uznanie6.

Znany ze swej dzia³alnoœci jest tak¿e Word Press Freedom Committee
(WPFC), zrzeszaj¹cy ponad czterdzieœci organizacji broni¹cych wolnoœci
s³owa, który w 1987 roku, w Londynie przyj¹³ Kartê Wolnoœci Mediów.
Dziesi¹ty punkt Karty stwierdza, ¿e „dziennikarze na równi z wszystkimi
obywatelami musz¹ mieæ zapewnione bezpieczeñstwo osobiste i byæ oto-
czeni pe³n¹ ochron¹ ze strony prawa. Dziennikarzy pracuj¹cych w strefach
dzia³añ wojennych uwa¿a siê za osoby cywilne, korzystaj¹ce z wszelkich
praw i nietykalnoœci przys³uguj¹cej innym osobom cywilnym”7. Niestety
pomimo faktu, i¿ formalnego poparcia dla Karty udzieli³ Sekretarz Gene-
ralny ONZ oraz Dyrektor Generalny UNESCO, jej przepisy s¹ tylko
martw¹ liter¹ prawa, teoretycznie chroni¹c¹ dziennikarzy.

Inn¹ organizacj¹, zajmuj¹c¹ siê t¹ tematyka jest International Press In-
stitute (IPI). IPI jest organizacj¹ miêdzynarodow¹, która rozpoczê³a swoj¹
dzia³alnoœæ w 1950 roku, a jej g³ównym celem by³a walka o wolnoœæ prasy
oraz promocja wysokich standardów dziennikarskich. Dziœ jest organiza-
cj¹, zrzeszaj¹c¹ szefów mediów, wydawców i dziennikarzy. IPI stale
dzia³a na rzecz wzmocnienia i zachowania wolnoœci prasy, ochrony swobo-
dy wypowiedzi, promowania swobodnego przep³ywu informacji, podnie-
sienia standardów dziennikarskich oraz ochrony dziennikarzy pracuj¹cych
w zapalnych regionach8. IPI ka¿dego roku wydaje „World Review Free-
dom Press”, który bada stan mediów w ponad 180 krajach, terenach i ob-
szarach zarz¹dzanych, udokumentowuj¹c pogwa³cenie wolnoœci prasy
oraz rozwój mediów na ca³ym œwiecie. „World Review Freedom Press”
jest podzielony na okreœlone regiony, a ka¿de sprawozdanie okreœla
wszechstronny przegl¹d wydarzeñ roku i mo¿e zostaæ porównane z wyda-
rzeniami z poprzednich lat9. IPI organizuje tak¿e kongresy, które s¹ dosko-
na³¹ mo¿liwoœci¹ konfrontacji pogl¹dów oraz dyskusji na pal¹ce tematy.
Na przyk³ad 12 maja 2002 roku podczas kongresu w stolicy S³owenii Lu-
blanie odby³a siê sesja na temat Protection of Jurnalists in Regions of
Conflicts, na której œwiatowej s³awy dziennikarze podjêli temat ochrony
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6 Zob. wiêcej na: http://www.cpj.org/Briefings/2003/safety/journo_safe_guide.pdf
z 22.05.2008.

7 Zalety i tajniki dziennikarstwa. Podrêcznik dla dziennikarzy Europy Œrodkowej
i Wschodniej, pod red. M. F. Mallette, s. 237. Tekst Karty w wersji angielskiej dostêp-
ny na stronie http://wpfc.org/CharterForAFreePress.html.

8 http://wyborcza.pl/1,79328,4054551.html z 22.05.2008.
9 http://freemedia.at/cms/ipi/freedom.html z 22.05.2008.



i bezpieczeñstwa ¿urnalistów w strefach konfliktów zbrojnych. Zwrócono
uwagê na fakt, i¿ nale¿y d¹¿yæ do jak najwiêkszego jednolitego wyró¿nie-
nia dziennikarzy, tak by byli oni jednoznacznie uto¿samiani tylko z me-
diami i nie stawali siê potencjalnym celem dla stron walcz¹cych. Podjêto
temat odpowiedniego przygotowania i ubezpieczenia korespondentów.
Naœwietlono sprawê bezkarnoœci represji i mordowania dziennikarzy, nie-
podejmowania odpowiednich dzia³añ ze strony w³adz oraz kwestiê
uwik³ania najwy¿szych przedstawicieli wielu krajów w dzia³ania prze-
ciwko dziennikarzom10. Innym przyk³adem dzia³alnoœci IPI jest tak¿e
uchwalenie 12 maja 2007 roku Rezolucji o porywaniu dziennikarzy, gdzie
stwierdza siê, ¿e porwania zniechêcaj¹ dziennikarzy do informowania, co
ogranicza dostêp spo³eczeñstwa do informacji. Skutkiem tego jest doœæ
czêsta pró¿nia, w której nad dok³adn¹ i uczciw¹ informacj¹ dominuje
pog³oska i domniemanie. IPI wierzy, ¿e porywanie dziennikarzy nie po-
maga sprawie porywaczy. IPI potêpia wszystkich tych, którzy porywaj¹
dziennikarzy i nawo³uje ich do uszanowania niezale¿noœci mediów i uwal-
niania ich natychmiast11.

Swojej pomocy udziela reporterom tak¿e organizacja Reporterzy bez
Granic (RWB, RSF), która zosta³a za³o¿ona w 1985 roku. RWB jest orga-
nizacj¹ non-profit i posiada status doradcy przy Organizacji Narodów
Zjednoczonych. Jej g³ównym celem jest walka o wolnoœæ prasy. RWB
broni dziennikarzy i pomocników medialnych uwiêzionych lub przeœla-
dowanych z powodu wykonywania zawodu oraz ujawnia ich nieludzkie
traktowanie i torturowanie w wielu krajach, sprzeciwia siê cenzurze i pra-
wu, które os³abia zasadê wolnej prasy, pomaga finansowo dziennikarzom
lub punktom medialnym w trudnoœciach (p³aci za prawników, opiekê me-
dyczn¹ i wyposa¿enie) oraz rodzinom uwiêzionych dziennikarzy, dzia³a
w zakresie poprawy bezpieczeñstwa dziennikarzy, dzia³aj¹cych w stre-
fach konfliktów zbrojnych. Organizacja wydaje codzienne komunikaty
i regularne publikacje. Ponadto ka¿dego roku, w styczniu organizacja
podsumowuje rok i wydaje „Przegl¹d Wolnoœci Prasy” na œwiecie, gdzie
przedstawia liczbê dziennikarzy zabitych, zatrzymanych, zagro¿onych,
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10 R. Œwiês, Bezpieczeñstwo dziennikarzy w rejonach konfliktów zbrojnych. Sytu-
acja prawna, problemy, statystyki, w: Wojna. Doœwiadczenie i zapis. Nowe Ÿród³a,
problemy, metody badawcze, pod red. S. Bury³a, P. Rodak, Kraków 2006, s. 275–277.

11 IPI Resolution on the Kidnapping of Journalists. 12.05.2007, http://www.free-
media.at/cms/ipi/statements_detail.html?ctxid=CH0055&docid=CMS1178978570567
z 22.05.2008.



fizycznie atakowanych i ocenzurowane media. Ponadto 3 maja, czyli
w Œwiatowym Dniu Wolnoœci Prasy, RWB publikujê listê przeœladowców
wolnej prasy. Z kolei „Œwiatowy WskaŸnik Wolnej Prasy” jest wydawany
w paŸdzierniku i ukazuje stopieñ wolnoœci prasy i mediów12.

Na przyk³ad „Przegl¹d Wolnoœci Prasy” za rok 2007 wskazuje, i¿ zo-
sta³o zabitych 86 dziennikarzy, czyli wskaŸnik œmiertelnoœci dziennikarzy
wzrós³ o 244% w ci¹gu piêciu lat.
W 2007 roku:
– 86 dziennikarzy oraz 20 pracowników medialnych zosta³o zabitych,
– 887 zosta³o aresztowanych,
– 1511 fizycznie zaatakowanych oraz zastraszonych,
– 67 dziennikarzy zosta³o porwanych,
– 528 punktów medialnych zosta³o ocenzurowanych.
Nale¿y zauwa¿yæ, i¿ wiêksza po³owa dziennikarzy zginê³a w Iraku13.

Dla porównania w roku 2008:
– 60 dziennikarzy oraz 1 pracownik medialny zosta³o zabitych,
– 673 zosta³o aresztowanych,
– 929 zosta³o fizycznie zaatakowanych oraz zastraszonych,
– 29 zosta³o porwanych,
– 353 punkty medialne zosta³o ocenzurowane14.

Natomiast wskaŸnik œmiertelnoœci dziennikarzy za dwa ostatnie lata
przedstawia siê w nastêpuj¹cy sposób:

Tabela 2
WskaŸnik œmiertelnoœci dziennikarzy w roku 2007

2007 Zabici
Aresz-
towani

Fizycznie
zaatakowani
i zagro¿eni

Ocenzurowa-
ne punkty
medialne

Porwani

Afryka 12 162 145 61 1

Ameryki 7 86 626 91 11

Azja 17 430 562 273 23

Europa + by³y sowiecki blok 2 77 83 60 3

Pólnocna Afryka + Bliski Wschód 48 132 95 43 29

Ogó³em 86 887 1511 528 67

�ród³o: http://www.rsf.org/article.php3?id_article=24909 z 23.05.2008.
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12 http://www.rsf.org/rubrique.php3?id_rubrique=280 z 30.12.2008.
13 http://www.rsf.org/article.php3?id_article=24909 z 30.12.2008.
14 http://www.rsf.org/article.php3?id_article=29797 z 4.02 2009.



St¹d ogólna mapa zabitych dziennikarzy w roku 2007 prezentuje siê
w nastêpuj¹cy sposób:

Z kolei WskaŸnik œmiertelnoœci dziennikarzy w roku 2008 przedsta-
wia tabela poni¿ej.

Tabela 3
WskaŸnik œmiertelnoœci dziennikarzy w roku 2008

2008 Zabici
Aresz-
towani

Fizycznie
zaatakowani
i zagro¿eni

Ocenzuro-
wane punkty

medialne
Porwani

Afryka 3 263 117 41 9

Azja/Pacyfik 26 60 106 70 0

Ameryki 7 127 414 72 16

Europa + by³y sowiecki blok 8 86 168 79 0

Pólnocno-zachodnia Afryka
+ Bliski Wschód

16 137 124 91 4

Ogó³em 60 673 929 353 29

�ród³o: http://www.rsf.org/article.php3?id_article=29797 z 4.02.2009.

RWB zwraca szczególn¹ uwagê na fakt, i¿ ka¿dego roku, kilkudziesiê-
ciu dziennikarzy jest zabijanych podczas informowania opinii publicznej
o dzia³aniach wojennych, a wojna w Iraku, bêd¹c najbardziej krwawym
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Mapa 1. Mapa zabitych dziennikarzy

�ród³o: http://www.rsf.org/article.php3?id_article=24909 z 30.12.2008.



konfliktem od czasów II wojny œwiatowej, pokazuje tylko jak wa¿na jest
ochrona osób, pracuj¹cych w tak trudnych warunkach. RWB oferuj¹
dziennikarzom prawn¹ i rzeczow¹ pomoc, tak¹ jak: Praktyczny Przewod-
nik, Kartê Bezpieczeñstwa, kursy szkoleniowe i inne udogodnienia, jak
równie¿ wyposa¿enie dla w³asnego bezpieczeñstwa: kuloodporne kurtki,
he³my, apteczkê pierwszej pomocy oraz oferuje gor¹c¹ liniê w przypadku
k³opotów na polu walki15. RWB zapewnia ubezpieczenie dla wolnych
strzelców, którzy coraz czêœciej wyje¿d¿aj¹ na konflikt zbrojny bez jego
posiadania, z powodu wysokich kosztów i braku informacji na jego temat16.
Organizacja wypo¿ycza dziennikarzom kuloodporne kurtki oraz he³my za
darmo. Kurtki s¹ koloru czarnego i posiadaj¹ z przodu oraz na plecach napis
„PRESS”. He³my z kolei s¹ bia³e z napisem „TV”. Ponadto mo¿na równie¿
wypo¿yczyæ ma³e, œwiec¹ce indywidualne GPS-y17. RWB oferuj¹ wolnym
strzelcom apteczkê pierwszej pomocy, jeœli jest im niezbêdna18.

Dzia³a tak¿e gor¹ca linia, dostêpna pod numerem telefonu (33)
1 4777-7414, czynna ka¿dego dnia, o ka¿dej porze19.

Reporterzy bez Granic wydaj¹ równie¿ praktyczny przewodnik dla
reporterów, którzy wybieraj¹ siê w niebezpieczne regiony. Radzi on jak
nale¿y siê zachowaæ podczas ostrza³u czy przejazdu przez punkt kontrol-
ny20. Ów 52-stronicowy Practical guide for journalists zawiera podsta-
wowe dokumenty, uznaj¹ce wolnoœæ prasy, odniesienia do dokumentów
o profesjonalnej etyce, wytyczne dla indywidualnej i wspólnej opieki
dziennikarzy œledczych, procedury ochrony dziennikarzy i innych pra-
cowników, procedury pierwszej pomocy, wytyczne i procedury docho-
dzenia naruszeñ wolnoœci prasy, pisanie raportów z dochodzenia, relacje
z ICRC (The International Committee of the Red Cross) oraz innymi orga-
nizacjami pozarz¹dowymi, pomocne adresy, kilka ogólników na temat
Reporterów bez Granic, wskazówki o gor¹cej linii, ogólniki o wolnoœci
prasy na œwiecie oraz Kartê Bezpieczeñstwa Dziennikarzy Pracuj¹cych
w Strefach Wojny lub Niebezpiecznych Obszarach21. Karta Bezpieczeñ-
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15 http://www.rsf.org/rubrique.php3?id_rubrique=692 z 23.05.2008.
16 http://www.rsf.org/article.php3?id_article=21746 z 23.05.2008.
17 http://www.rsf.org/article.php3?id_article=21747 z 23.05.2008.
18 http://www.rsf.org/article.php3?id_article=21748 z 23.05.2008.
19 http://www.rsf.org/article.php3?id_article=21749 z 23.05.2008.
20 J. Przybylski, op. cit.
21 Charter for the Safety of Journalists Working in War Jones or Dangerous Areas,

http://www.rsf.org/IMG/doc-1353.pdf z 22.05.2008.



stwa zawiera osiem zasad, które w przypadku ich zastosowania przez kie-
rownictwo mediów, mog¹ pomóc w zapobieganiu lub zminimalizowaniu
niebezpieczeñstw, z jakimi spotykaj¹ siê dziennikarze, pracuj¹cy w tere-
nach niebezpiecznych. Karta stanowi: „Bezpieczeñstwo dziennikarzy
pracuj¹cych przy niebezpiecznych zadaniach nie jest zawsze zagwaranto-
wane, nawet kiedy prawo miêdzynarodowe daje w³aœciwe zabezpieczenie
na papierze, gdy¿ walcz¹ce strony okazuj¹ coraz mniej respektu dla pra-
wa. Dziennikarze nie mog¹ zdobyæ zapewnienia od stron walcz¹cych, ¿e
bêd¹ w pe³ni chronieni. Ze wzglêdu na ryzyko, jakie ponosz¹, po to, by
móc informowaæ opiniê publiczn¹, pracownicy mediów, dziennikarze
i ich pomocnicy (ci na etacie i wolni strzelcy), pracuj¹cy w rejonach wojen
lub niebezpiecznych terenach, s¹ uprawnieni do podstawowej ochrony,
uposa¿eñ i odszkodowañ ze strony ich pracodawców. Jednak ochrona nig-
dy nie mo¿e oznaczaæ nadzoru ze strony lokalnych w³adz wojskowych lub
pañstwowych. Kierownictwa mediów s¹ równie¿ odpowiedzialne za pod-
jêcie ka¿dego mo¿liwego wysi³ku, by zapobiec i zredukowaæ zwi¹zane
z zadaniem niebezpieczeñstwa”22. Karta wymienia zasadê zobowi¹zania
(odpowiedniego przygotowania, informacji, ubezpieczenia i wyposa¿e-
nia), wolnej woli (poœwiêcenie obs³ugi wojen wymaga dobrowolnoœci
decyzji), przygotowania (pracownicy powinni byæ dojrzali i przyzwy-
czajeni do sytuacji kryzysowych), przygotowania w sensie regularnych
szkoleñ w zakresie radzenia sobie w strefach wojen i rejonach niebez-
piecznych, wyposa¿enia (niezawodny sprzêt zapewniaj¹cy bezpieczeñ-
stwo, sprzêt do komunikowania, ekwipunek do prze¿ycia i pierwszej
pomocy), ubezpieczenia (od chorób, repatriacji, kalectwa, œmierci), po-
radnictwa psychologicznego (dostêp do doradcy psychologicznego po
powrocie z terenów niebezpiecznych lub objêtych wstrz¹saj¹cymi wy-
darzeniami) oraz zasadê ochrony prawnej, która g³osi: „Dziennikarze
obs³uguj¹cy niebezpieczne zadania s¹ uwa¿ani za cywili w myœl arty-
ku³u 79, I Protoko³u Dodatkowego do konwencji genewskich, pod wa-
runkiem ¿e nie robi¹ niczego, co mog³oby byæ sprzeczne z tym statusem,
jak udzia³ w walce, posiadanie broni lub szpiegowanie. Jakikolwiek za-
mierzony atak na dziennikarzy, który spowoduje œmieræ lub powa¿ne
obra¿enia, jest powa¿nym gwa³ceniem tego Protoko³u i uznawany jest
za zbrodniê wojenn¹”23.
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Niestety Karta jest dokumentem organizacji pozarz¹dowej, a co za tym
idzie si³a jej oddzia³ywania i skutecznoœæ nie jest przesadnie wielka. Jest
to raczej zbiór postulatów i zasad etycznych. Ponadto postanowienia Kar-
ty nak³adaj¹ obowi¹zki nie tyle na pañstwa, strony konfliktu, ale na sa-
mych dziennikarzy i redakcje ich zatrudniaj¹ce. Zatem wyegzekwowanie
od pracodawców, przestrzegania postanowieñ Karty mo¿e okazaæ siê nie-
mo¿liwe. Sama Karta jest jednak kolejnym krokiem, podejmowanym
w celu zabezpieczenia losu korespondentów wojennych i jako taka po-
winna byæ brana pod uwagê przy podejmowaniu dalszych prac legislacyj-
nych zmierzaj¹cych do uregulowania statusu dziennikarzy pracuj¹cych
w strefach niebezpiecznych i regionach konfliktów zbrojnych24.

Ze swej krótkiej, ale intensywnej dzia³alnoœci powszechnie znany jest
tak¿e The International Covenant for the Protection of Journalists (ICPJ)
– Miêdzynarodowe Porozumienie dla Ochrony Dziennikarzy, które zo-
sta³o utworzone 10 wrzeœnia 2007 roku, kiedy to stowarzyszenia mediów
spotka³y siê w Genewie i przyjê³y za swój cel opracowanie wyspecjalizo-
wanej konwencji dla ochrony mediów w strefach konfliktów albo gdzie-
kolwiek indziej. ICPJ wspiera stowarzyszenia mediów i dziennikarzy,
którzy stawiaj¹ czo³o wszelakim przymusom podczas pe³nienia czynnoœci
zawodowych, czy to podczas konfliktów zbrojnych, czy rozruchów spo-
³ecznych albo innych globalnych wydarzeñ, które prowadz¹ do aktów
przemocy poprzez zmuszanie do przywrócenia porz¹dku i prawa25. ICPJ
udziela tak¿e poparcia The Press Emblem Campaign – PEC, czyli Kampa-
nii Emblematu Prasy26.
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Borders w 2002 dostêpna jest na stronie: http://www.rsf.org/IMG/pdf/charter_en.pdf
z 23.05.2008. Jacek Sobczak zauwa¿a, i¿ sformu³owanie o zbrodni wojennej wydaje
siê byæ dalekie od œcis³oœci. J. Sobczak, Korespondent wojenny – ramy prawne i prak-
tyka, w: Wojna. Doœwiadczenie i zapis. Nowe Ÿród³a, problemy, metody badawcze,
pod red. S. Bury³a, P. Rodak, Kraków 2006, s. 262.

24 J. Sobczak, Korespondent…, s. 263.
25 Oficjalna strona International Covenant for the Protection of Journalists

(ICPJ), http://www.mediacovenant.org/5664.html z 5.05.2008.
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jest umocnienie prawnej ochrony i bezpieczeñstwa dziennikarzy w strefach konflik-
tów zbrojnych i spo³ecznych zamieszek poprzez przyjêcie nowej miêdzynarodowej
konwencji. Oficjalna strona The Press Emblem Campaign http://www.pressem-
blem.ch/4597.html z 30.12.2008.



W dniu 26 listopada 2007 roku, ponad stu reprezentantów pañstw, orga-
nizacje Miêdzynarodowego Czerwonego Krzy¿a i Czerwonego Pó³ksiê¿y-
ca, organizacje medialne zgromadzi³y siê w Genewie, gdzie odby³a siê
konferencja, na której rozwa¿ano stosownoœæ prawa wojennego w stosun-
ku do mediów i dyskutowano o mo¿liwoœciach poprawy bezpieczeñstwa
medialnego personelu. Spotkanie zosta³o zorganizowane pod auspicjami
Miêdzynarodowego Czerwonego Krzy¿a i poprzedzi³o otwarcie 30-stej
Miêdzynarodowej Konferencji Czerwonego Krzy¿a i Czerwonego Pó³ksiê-
¿yca27. Podczas spotkania, stowarzyszenia medialne zaproponowa³y tekst
miêdzynarodowej konwencji o wzmocnieniu ochrony dziennikarzy pod-
czas trwania konfliktów zbrojnych i w innych sytuacjach. Propozycja
tej miêdzynarodowej Konwencji zosta³a poddana ogólnoœwiatowej kon-
sultacji28.

Propozycja Konwencji miêdzynarodowej o polepszeniu ochrony
dziennikarzy w konfliktach zbrojnych i innych sytuacjach, przypomnia³a
zobowi¹zania Pañstw Stron, wobec Karty Narodów Zjednoczonych dla
wspierania powszechnego poszanowania oraz przestrzegania praw cz³o-
wieka i podstawowych wolnoœci. Potwierdzono w niej art. 19 Powszech-
nej Deklaracji Praw Cz³owieka, przyjêtej 10 grudnia 1948 roku, który
stwierdza, ¿e „Ka¿dy cz³owiek ma prawo wolnoœci opinii i wyra¿ania jej;
prawo to obejmuje swobodê posiadania niezale¿nej opinii, poszukiwania,
otrzymywania i rozpowszechniania informacji i pogl¹dów wszelkimi
œrodkami bez wzglêdu na granice” oraz art. 19 Miêdzynarodowego Paktu
Praw Obywatelskich i Politycznych z 16 grudnia 1966 r. (Dz. U. 1977,
Nr 38, poz. 167), który zak³ada, ¿e „Ka¿dy cz³owiek ma prawo posiadania
bez przeszkód w³asnych pogl¹dów” (art. 19.1) oraz „Ka¿dy cz³owiek ma
prawo do swobodnego wyra¿ania opinii; prawo to obejmuje swobodê po-
szukiwania, otrzymywania i rozpowszechniania wszelkich informacji
i pogl¹dów, bez wzglêdu na granice pañstwowe, ustnie, pismem lub dru-
kiem, w postaci dzie³a sztuki b¹dŸ w jakikolwiek inny sposób wed³ug
w³asnego wyboru” (art. 19.2). Przywo³ano Rezolucjê 1738, przyjêt¹ przez
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Radê Bezpieczeñstwa Organizacji Narodów Zjednoczonych z 23 grudnia
2006 roku, która potêpia zamierzone ataki przeciwko dziennikarzom, pro-
fesjonalistom mediów i stowarzyszonym pracownikom, w sytuacjach
konfliktu zbrojnego, nawo³uj¹c¹ wszystkie strony, aby po³o¿yæ kres takim
praktykom. Przywo³ano tak¿e debaty Zgromadzenia Ogólnego Narodów
Zjednoczonych, rozpoczête na dwudziestej pi¹tej sesji w 1970 roku, pro-
pozycjê miêdzynarodowej konwencji o ochronie dziennikarzy w niebez-
piecznych misjach zawodowych, która zosta³a przed³o¿ona pod dyskusjê
na dwudziestej ósmej sesji oraz Rezolucjê 3059, przyjêt¹ 2 czerwca
1973 roku, wyra¿aj¹c¹ opiniê, ¿e wskazane bêdzie przyjêcie konwencji
o ochronie dziennikarzy, pe³ni¹cych niebezpieczne, zawodowe misje.
Przypomniano, ¿e zgodnie z Konwencjami genewskimi z 12 sierpnia
1949 roku oraz Protoko³ami dodatkowymi z 8 czerwca 1977 roku, zamie-
rzone ataki na osoby cywilne s¹ zabronione. Potwierdzono art. 79 Proto-
ko³u do Konwencji Genewskich z 12 sierpnia 1949 roku, dotycz¹cego
ochrony ofiar miêdzynarodowych konfliktów zbrojnych (I Protokó³)
z 8 czerwca 1977 roku, który stwierdza: „Dziennikarze, którzy spe³niaj¹
niebezpieczne misje zawodowe w strefach konfliktu zbrojnego, bêd¹ trak-
towani jak osoby cywilne w rozumieniu ustêpu 1 artyku³u 50”. „Bêd¹ oni
ochraniani jako tacy, stosownie do Konwencji i niniejszego protoko³u,
pod warunkiem niepodejmowania ¿adnego dzia³ania, które by³oby sprzeczne
z ich statusem osób cywilnych”. Zauwa¿ono, ¿e doœwiadczenia pokazuj¹,
i¿ od czasu przyjêcia I Protoko³u, postanowienia art. 79 s¹ rzadko respek-
towane i ochrona, któr¹ objêci s¹ z za³o¿enia dziennikarze, jest raczej nie-
efektywna. W zwi¹zku z tym Pañstwa Strony uzna³y, ¿e wzrastaj¹ca
liczba ataków przeciwko dziennikarzom, skierowane przeciwko nim za-
bójstwa i porwania, zmieni³y specyfikê zawodu, co powoduje, ¿e art. 79
jest nieadekwatny do obecnych okolicznoœci. Jest to problem globalny
z powodu zabitych dziennikarzy w ró¿nych regionach œwiata. W propozy-
cji Konwencji wyra¿ono g³êbokie zaniepokojenie wysokim wskaŸnikiem
aktów przemocy w stosunku do dziennikarzy, stowarzyszonych praco-
wników i medialnych profesjonalistów, pomimo ich statusu osób cywil-
nych. Stwierdzono, ¿e ataki przeciwko dziennikarzom maj¹ miejsce nie
tylko podczas miêdzynarodowych konfliktów zbrojnych, ale tak¿e pod-
czas zamieszek spo³ecznych i innych sytuacji przemocy, niepokojów,
rozruchów czy protestów. Dlatego zadecydowano zapobiegaæ atakom na
dziennikarzy, zwalczaæ bezkarnoœæ i zapewniæ prawo ofiar do sprawiedli-
woœci i odszkodowania. Uznano przy tym istotn¹ rolê dziennikarzy
i profesjonalistów medialnych, w poœwiadczaniu i czynieniu jawnym

318 Julita Dzia³ak SP 3 ’09



wszelkich naruszeñ praw cz³owieka i prawa humanitarnego oraz wskaza-
no, ¿e nale¿y oskar¿yæ tych, którzy dokonali aktów naruszeñ i zapewniæ
uszanowanie prawa osób cywilnych przez wszystkie Strony. Podkreœlono
koniecznoœæ lepszego rozró¿nienia dziennikarzy od walcz¹cych oraz innych
osób cywilnych, a tak¿e zwrócono uwagê na œwiadomoœæ powagi ryzyka
w strefach konfliktów zbrojnych, gdzie dziennikarze oraz profesjonaliœci
medialni przebywaj¹ podczas zbierania informacji, fotografii, filmów, na-
grañ audio albo innych dokumentacji oraz rozpowszechniania ich i uzna-
no, ¿e korespondenci potrzebuj¹ zwiêkszonej ochrony w porównaniu
z innymi cywilami. Ponadto Pañstwa – Strony:
– maj¹c na uwadze zmieniaj¹c¹ siê naturê nowoczesnych dzia³añ wojen-

nych w XXI wieku, która nie odró¿nia cywilnego od militarnego celu,
cywila od zamachowcy samobójcy;

– zauwa¿aj¹c, ¿e technologiczne postêpy w militarnej technologii i infor-
macyjne technologie medialne umo¿liwi³y rozprzestrzenianie siê me-
diów na obszarach dzia³añ wojskowych bez os³ony;

– podkreœlaj¹c, ¿e ten rodzaj dzia³añ wojennych oraz zaanga¿owanie ak-
torów spoza Stron, czyni bardzo trudnym, opisywanie wydarzeñ z od-
dali, ale u³atwia dostêp zamachowcom samobójcom;

– odnotowuj¹c, ¿e ten rozwój zwiêksza niebezpieczeñstwa, stoj¹ce przed
zawodem medialnym w konfliktach zbrojnych i gdzie indziej, tam
gdzie ludzie s¹ zdecydowani zaatakowaæ, czy to jednostki, likwiduj¹c
fizycznie cz³onków œrodków przekazu, czy to powoduj¹c eksplozje na
skalê masow¹;

– bior¹c pod uwagê fakt, ¿e jasne przyk³ady takich ataków maj¹ miejsce
tam, gdzie pojêcie prawa i porz¹dku zniknê³o albo w innych okoliczno-
œciach, gdzie podmiot jest likwidowany, aby udaremniæ prawo wyra¿ania
oraz opinii albo w odosobnionych przypadkach, kiedy zamachowcy sa-
mobójcy reprezentuj¹ regularn¹ armiê;

– podkreœlaj¹c, ¿e ogólna ochrona zgodnie z prawem humanitarnym
o ludnoœci cywilnej bêdzie wzmocniona przez czêstsz¹ obecnoœæ dzien-
nikarzy na obszarze obok ofiar;

– potwierdzaj¹c, ¿e wolnoœæ prasy i wolne uprawianie dziennikarstwa
jest istotne dla zapewnienia prawa do publicznego informowania we
wszystkich okolicznoœciach;

– uznaj¹c, ¿e niebezpieczeñstwo wzros³o, szczególnie z powodu szybkie-
go wzrostu liczby aktorów na obszarach, w³¹czaj¹c liczne zbrojne gru-
py spoza Stron, spoœród których kilka zajmuje siê otwarcie aktami
terroryzmu;
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– uzgadniaj¹c, ¿e termin „dziennikarz” w tej Konwencji obejmuje
wszystkich cywilów, którzy pracuj¹ jako reporterzy, korespondenci, fo-
tografowie, kamerzyœci, graficy i ich asystenci w dziedzinie mediów
drukowanych, radia, filmu, telewizji i mediów elektronicznych (Inter-
net), którzy wykonuj¹ swoje zadania na sta³ej podstawie, w pe³nym wy-
miarze czasu albo czêœciowym, bez wzglêdu na narodowoœæ, p³eæ
i religiê, uzgodni³y treœæ Konwencji.
Artyku³ 1 stwierdza, ¿e Konwencja bêdzie obowi¹zywa³a w ka¿dym

czasie w wojnie i pokoju, podczas miêdzynarodowych konfliktów zbroj-
nych (pomiêdzy dwoma albo wiêksz¹ iloœci¹ Pañstw), niemiêdzynarodo-
wych konfliktów (pomiêdzy przeciwnymi grupami wewn¹trz obszaru
Pañstwa) i w przypadkach powa¿nej, wewnêtrznej przemocy, co dotyczy
tak¿e lokalnych konfliktów, zamieszek spo³ecznych, wycelowanych za-
bójstw, porwañ oraz demonstracji bezprawnych i legalnych. Artyku³ 2 do-
tyczy ogólnych warunków i zak³ada miêdzy innymi, i¿ jakikolwiek atak
albo agresja, pogró¿ki, porwanie albo zatrzymanie skierowane przeciwko
dziennikarzowi podczas wykonywania jego lub jej czynnoœci, jest zabro-
nione, kiedykolwiek i gdziekolwiek ma to miejsce, pod warunkiem oczywiœ-
cie, ¿e dziennikarz nie podejmuje ¿adnych dzia³añ, które by³yby sprzeczne
z jego statusem osoby cywilnej i nie bierze bezpoœrednio udzia³u w opera-
cjach wojskowych. Ponadto zabronione s¹ tak¿e jakiekolwiek ataki wy-
mierzone przeciwko medialnym urz¹dzeniom i wyposa¿eniu, chyba ¿e
ich u¿ywanie dla celów wojskowych przez zbrojne grupy jest jasno mani-
festowane. Zakazany jest tak¿e jakikolwiek atak przeciwko ¿yciu oraz fi-
zycznej i moralnej integralnoœci, szczególnie zabijanie, okrutne i nieludzkie
traktowanie, tortury, branie zak³adników, w tym dziennikarzy o ka¿dej po-
rze i we wszystkich miejscach i czyn ten stanowi zbrodniê wojenn¹, okre-
œlon¹ w przepisach miêdzynarodowego prawa i prowadzi do konsekwencji
okreœlonych w prawie miêdzynarodowym. W punkcie czwartym, artyku³
ten stwierdza, ¿e us³ugi internetowe musz¹ byæ gwarantowane, a kreowa-
ne przez media zachêty do przemocy, ludobójstwa, zbrodni przeciwko
ludzkoœci, powa¿ne pogwa³cenia prawa humanitarnego s¹ zabronione.
Ponadto dziennikarz chc¹cy przyjmowaæ korzyœci ochrony przewidziane
dla osób cywilnych nie mo¿e byæ nigdy uzbrojony ani przyczyniaæ siê
w jakikolwiek sposób dzia³aniom wojennym. Dziennikarze maj¹ mo¿li-
woœæ eskorty ze strony wojskowego personelu albo uzbrojonych stra¿ni-
ków, dla w³asnej ochrony oraz ochrony medialnych urz¹dzeñ. Artyku³ 3
dotyczy wsparcia. Wszystkie Pañstwa – Strony Konwencji i wszystkie
Strony konfliktu zbrojnego, który toczy siê na terytorium Pañstwa – Stro-

320 Julita Dzia³ak SP 3 ’09



ny Konwencji, musz¹ zrobiæ wszystko co mo¿liwe, aby chroniæ dzienni-
karzy oraz urz¹dzenia medialne przed atakami, napaœci¹ i zagro¿eniami.
Przepisy te dotycz¹ wszystkich dziennikarzy bez wyj¹tku, czy s¹ oni „em-
bedded” (przydzieleni) do wojskowych oddzia³ów czy towarzysz¹ kon-
fliktom niezale¿nie, czy reprezentuj¹ organizacje medialne po przeciwnej
stronie frontu i wszystkie media towarzysz¹ce konfliktowi bez wyj¹tku.
W zwi¹zku z tym jakiekolwiek Pañstwo, strona konfliktu albo pañstwo
trzecie, ma obowi¹zek wspierania dziennikarzy poprzez dawanie im
wolnego dostêpu do informacji i wszystkich stosownych dokumentów
i u³atwianie im przemieszczania. Artyku³ 4 koncentruje siê na Media
POWS, czyli medialnych jeñcach wojennych, bowiem dziennikarze prze-
trzymywani podczas konfliktu zbrojnego maj¹ prawo do takiego sa-
mego traktowania jak jeñcy wojenni zgodnie z III Konwencj¹ genewsk¹
z 12 sierpnia 1949 roku, w szczególnoœci art. 4, paragraf 4, który stanowi,
¿e „jeñcami wojennymi s¹ osoby towarzysz¹ce si³om zbrojnym, ale nie
nale¿¹ce do nich bezpoœrednio, jak na przyk³ad […] korespondenci wo-
jenni”. Artyku³ 5 zatytu³owany „Dochodzenie i represja” zak³ada, ¿e
ka¿de Pañstwo Strona Konwencji powinno natychmiast przedsiêwzi¹æ
odpowiednie kroki do podjêcia bez zw³oki, szczegó³owego i bezstronnego
œledztwa w sprawie ataków, zdefiniowanych w art. 2 i postawienia przed
s¹dem przestêpców odpowiedzialnych, zgodnie z miêdzynarodowym
i krajowym prawem. Ponadto Strony konfliktu powinny wspó³pracowaæ
w ustalaniu faktów i przekazywaæ swoje ustalenia wyczerpuj¹co i szybko
Stronie zainteresowanej. Ka¿de Pañstwo Strona Konwencji powinno rów-
nie¿ przedsiêwzi¹æ konieczne œrodki dla zatrzymania zbrodniczo odpo-
wiedzialnej osoby, która anga¿uje siê, nakazuje, nagabuje albo zachêca
do ataku, usi³uje pope³niæ, jest wspó³sprawc¹ albo uczestniczy w ataku
wymierzonym w dziennikarza. Ka¿de Pañstwo Strona powinno przedsiê-
wzi¹æ wszelkie niezbêdne œrodki do zatrzymania zbrodniczo odpowie-
dzialnych przestêpców. W przypadku, gdy Pañstwo, nawet jeœli nie jest
Stron¹ Konwencji, nie jest w stanie przeprowadziæ œledztwa w sposób
bezstronny, w okresie maksymalnie roku i przetrzymaæ zbrodniczo odpo-
wiedzialnych przestêpców, niezale¿na miêdzynarodowa komisja docho-
dzeniowa bêdzie automatycznie powo³ana przez Miêdzynarodowy Komitet
Mediów (IMC – International Media Committee). W sk³adzie Komisji do-
chodzeniowej znajd¹ siê niezale¿ni eksperci i specjalny sprawozdawca
Organizacji Narodów Zjednoczonych. Komisja powinna ustaliæ fakty i zi-
dentyfikowaæ sprawców. Na podstawie dzia³añ zostanie sporz¹dzony ra-
port dla IMC i ustanowione zalecenia. Ponadto ka¿de Pañstwo Strona
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zobowi¹zuje siebie do u³atwiania pracy miêdzynarodowej komisji docho-
dzeniowej. Podejmie tak¿e konieczne œrodki, powstrzymania, zakazania
i penalizacji aktów, które przeszkodz¹ prowadzeniu œledztwa. Artyku³ 6
to „Wczeœniejsze ostrze¿enie”. I tak w przypadku wojskowego ataku
w strefie, gdzie przebywaj¹ dziennikarze i znajduj¹ siê urz¹dzenia medial-
ne, okreœlone ostrze¿enie powinno byæ udzielone we w³aœciwym czasie
i skutecznymi œrodkami – reprezentantom medialnym bez wyj¹tku. Dzien-
nikarze musz¹ przedsiêwzi¹æ wszystkie œrodki ostro¿noœci, aby uciec ze
strefy dzia³añ wojennych. Powinni oni zachowaæ poufnoœæ, ¿e ostrze¿enie
nie wp³ynie negatywnie na dzia³ania wojenne. Konwencja zak³ada tak¿e
ustanowienie medialnego korytarza, takiego jak te stosowane wobec pra-
cowników humanitarnych, w taki sposób ¿eby dziennikarze i urz¹dzenia
medialne by³y chronione. Strony w konflikcie powinny równie¿ zawiesiæ
dzia³ania wojenne podczas uzgodnionego okresu czasu, aby w ten sposób
u³atwiæ dostêp pracownikom mediów. Artyku³ 7 dotyczy identyfikacji.
W zwi¹zku z tym, aby wzmocniæ ochronê dziennikarzy i u³atwiæ ich identy-
fikacjê w strefach walk, Pañstwa Strony decyduj¹ siê przyj¹æ wyró¿niaj¹cy,
miêdzynarodowy emblemat i zobowi¹zuj¹ siê szanowaæ go i zapewniaæ,
¿e bêdzie respektowany we wszystkich okolicznoœciach. Ten miêdzyna-
rodowy wyró¿niaj¹cy emblemat dla mediów sk³ada siê z piêciu du¿ych liter,
PRESS w czarnym kolorze na okr¹g³ym, pomarañczowym tle. Dzienni-
karz nosz¹cy wyró¿niaj¹cy emblemat powinien byæ w stanie udowodniæ
swoj¹ to¿samoœæ przez pokazywanie karty prasowej albo równoznacznego
dokumentu to¿samoœci, w przypadku kiedy za¿¹da tego oficer na s³u¿bie.
Prawo do noszenia emblematu jest zarezerwowane wy³¹cznie dla dzienni-
karzy. Ponadto wyró¿niaj¹cy siê emblemat powinien byæ noszony w wyraŸ-
nie widocznym miejscu, albo na wierzchu lewego lub prawego ramienia,
lub na materiale znajduj¹cym siê na klatce piersiowej albo plecach. Pojaz-
dy, profesjonalne wyposa¿enie i urz¹dzenia medialne mog¹ byæ równie¿
oznaczone wyró¿niaj¹cym siê emblematem. Ten wyró¿niaj¹cy emblemat
powinien byæ dostarczany przez ten sam zwi¹zek albo federacjê dzienni-
karzy, które wydaj¹ kartê prasow¹ i/albo dokument to¿samoœci, na proœbê
dziennikarza i/albo jego pracodawcy. W przypadku braku zwi¹zku praso-
wego w pañstwie albo tam gdzie owa karta to¿samoœci nie jest wydawana,
karta prasowa dostarczana przez Miêdzynarodow¹ Federacj¹ Dziennikarzy
(International Federation of Journalists – IFJ) albo regionalne stowarzy-
szenia prasy bêdzie wystarczaj¹ca. Noszenie wyró¿niaj¹cego emblematu
jest opcjonalne we wszystkich okolicznoœciach. Jego u¿ycie jest wolnym
wyborem dziennikarza i/albo jego pracodawcy. ¯adna w³adza nie mo¿e
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narzucaæ noszenia wyró¿niaj¹cego emblematu. Kiedy dziennikarz decy-
duje siê na nie noszenie emblematu, czerpie korzyœci z innych postanowieñ
tej Konwencji. Artyku³ 8 zak³ada, ¿e ka¿de Pañstwo Strona zobowi¹zuje
siê zapewniæ poszanowanie tej Konwencji poprzez szkolenia swojego
wojskowego i cywilnego personelu i wszystkich osób, których mo¿e doty-
czyæ, w szczególnoœci przez uszanowanie wyró¿niaj¹cego emblematu,
bezpiecznych stref, humanitarnych medialnych korytarzy, ostrze¿eñ, nie-
zale¿nych dochodzeñ, postêpowañ s¹dowych. Równie¿ stowarzyszenia
dziennikarzy i pracodawców zobowi¹zuj¹ siê do szkoleñ dziennikarzy
z przepisów bezpieczeñstwa, aby zminimalizowaæ ryzyko. Takie szkol¹ce
programy s¹ wolnym wyborem dziennikarzy, ich pracodawców i ich
stowarzyszeñ. Bezpieczeñstwo i solidne wyposa¿enie musi byæ jednak
dostêpne. Dziennikarze musz¹ byæ wolni, aby zadecydowaæ, czy chc¹ po-
dejmowaæ siê niebezpiecznych misji w strefach konfliktów albo spo³ecz-
nych rozruchów. Artyku³ 9 mówi o zadoœæuczynieniu i zobowi¹zuje
ka¿de Pañstwo Stronê do zapewnienia, ¿eby ofiara albo w przypadku jej
œmierci, rodzina albo ustawowy przedstawiciel, mieli prawo uzyskaæ za-
doœæuczynienie i bezzw³oczn¹, odpowiedni¹ i wystarczaj¹c¹ rekompensa-
tê. Pañstwa Strony ze stowarzyszeniami dziennikarzy i ich pracodawcami
powinny za³o¿yæ odszkodowawczy Fundusz z realnymi finansowymi za-
sobami. Pañstwa Strony powinny tak¿e ustanowiæ system ubezpieczeñ,
który chroni³by wszystkich dziennikarzy i w sposób znacz¹cy zapewni³by
finansow¹ ochronê wolnym strzelcom. W artykule 10 stwierdzono, ¿e aby
zapewniæ implementacjê i kontynuacjê tej Konwencji, Pañstwa Strony de-
cyduj¹ siê za³o¿yæ Miêdzynarodowy Komitet Mediów (International Me-
dia Committee – IMC), którego sekretariat znajdowa³by siê w Genewie,
w Szwajcarii. Mo¿e on byæ zbudowany na istniej¹cej strukturze po-
zarz¹dowych organizacji ochrony mediów w Genewie. Komitet powinien
sk³adaæ siê z dziesiêciu niezale¿nych ekspertów, którzy powinni s³u¿yæ
swoimi osobistymi kompetencjami i byæ bezstronni. Piêciu cz³onków Ko-
mitetu powinno byæ wybieranych w tajnym g³osowaniu przez Pañstwa
Strony, zgodnie ze sprawiedliwym, geograficznym podzia³em z listy kan-
dydatów nie – dziennikarzy. Piêciu kolejnych cz³onków powinno byæ
czynnymi albo emerytowanymi dziennikarzami z uznanymi kwalifikacjami
i wybieranymi w tajnym g³osowaniu z listy kandydatów, przez stowarzy-
szenia mediów. Osobami wybranymi bêd¹ te, które uzyskaj¹ najwiêksz¹
liczbê g³osów. Przewodnicz¹cy Komitetu powinien byæ dziennikarzem.
W przypadku niezgody pomiêdzy cz³onkami Komitetu, g³osowanie w Ko-
mitecie powinno wymagaæ zwyk³ej wiêkszoœci plus jeden g³os. Pierwsze
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wybory bêd¹ mia³y miejsce przynajmniej pó³ roku po wejœciu Konwencji
w ¿ycie. Cz³onkowie Komitetu s¹ wybierani na dwa lata i s¹ uprawnieni
do reelekcji raz po dwuletnim okresie s³u¿by nowego Komitetu. Komitet
ustanowi swoje w³asne regu³y postêpowania. Powinien on odbywaæ przy-
najmniej cztery tygodniowe sesje ka¿dego roku. Pañstwa Strony, stowarzy-
szenia dziennikarzy i pracodawców medialnych zapewni¹ jedn¹ trzeci¹
œrodków finansowych i zasoby ludzkie niezbêdne dla dzia³alnoœci Komi-
tetu. Ka¿de Pañstwo Strona zobowi¹zuje siê tak¿e do wspó³pracy z Komi-
tetem i wsparcia jego cz³onków w wykonywaniu mandatu, szczególnie
przekazuj¹c im niezbêdne informacje. W strukturze poruszanych kwestii,
za³o¿onych przez t¹ Konwencjê, Komitet powinien wspó³pracowaæ ze
wszystkimi odpowiednimi organami, cia³ami zajmuj¹cymi siê prawami
cz³owieka Organizacji Narodów Zjednoczonych, wyspecjalizowanymi
agencjami, specjalnymi procedurami Organizacji Narodów Zjednoczo-
nych, miêdzynarodowymi, regionalnymi i krajowymi organizacjami, po-
zarz¹dowymi organizacjami, stowarzyszeniami dziennikarzy, zak³adami
prasowymi, pracodawcami mediów i komisjami etyki. Komitet bêdzie
wspó³pracowaæ z istniej¹cymi strukturami stowarzyszeñ medialnych, re-
gionalnych stowarzyszeñ prasowych, aby zbieraæ wszystkie istotne infor-
macje, dotycz¹ce ogólnoœwiatowej ochrony dziennikarzy, na podstawie
art. 19 Powszechnej Deklaracji Praw Cz³owieka. Wszystkie Pañstwa
musz¹ uczyniæ dostêpn¹ odpowiedni¹ informacjê, której wymaga Komitet.
Komitet bêdzie wydawa³ coroczne publiczne sprawozdanie i przedstawia³
je wszystkim Pañstwom Cz³onkom Organizacji Narodów Zjednoczo-
nych. W tym sprawozdaniu, Komitet mo¿e wydawaæ Pañstwom, stowarzy-
szeniom dziennikarzy, reprezentantom pracodawców mediów – zalecenia.
Bêdzie zaprasza³ reprezentantów stron i/lub Pañstw do deklarowania i we-
zwania ich, jeœli jest to konieczne do przedsiêwziêcia œrodków popraw-
czych. Komitetowi mo¿e byæ przed³o¿ona ka¿da proœba, która stanowi
piln¹ potrzebê. Proœbê sk³ada ofiara, krewni albo prawni przedstawiciele.
Komitet przyjmie proœbê je¿eli wiêkszoœæ cz³onków rozpatrzy j¹ i stwier-
dzi, ¿e nie jest ona wyraŸnie bezpodstawna i nie jest sprzeczna z postano-
wieniami Konwencji. Proœba mo¿e zostaæ zaakceptowana, nawet jeœli ta
sama sprawa jest w³aœnie analizowana w innym postêpowaniu albo jest
s³usznie przekazana innemu, miêdzynarodowemu albo krajowemu orga-
nowi. Komitet bêdzie sprawdza³ proœbê i jeœli jest to konieczne, pyta³
Pañstwo, Stronê tej Konwencji albo nie, o przekazywanie w ustalonym
terminie informacji w danej sprawie. Komitet mo¿e równie¿ wezwaæ
Pañstwa do podjêcia wszelkich koniecznych œrodków, aby polepszyæ
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ochronê dziennikarzy albo mediów albo/i daæ rekompensatê, kiedy za-
doœæuczynienie jest konieczne. Jeœli zainteresowane pañstwo nie odpowie
na proœbê Komitetu, mo¿e on ustanowiæ komisjê dochodzeniow¹, na pod-
stawie art. 5 tej Konwencji. Komisja dochodzeniowa mo¿e zapewniæ wi-
zytê, w porozumieniu z zainteresowanym Pañstwem. Kiedy nie ma zgody
i dialog nie jest mo¿liwy z danym Pañstwem Cz³onkiem ONZ, Komitet
mo¿e przed³o¿yæ spór jako piln¹ sprawê do Rady Praw Cz³owieka. Komi-
tet jest tak¿e zaproszony do przemówienia na publicznej sesji. Cz³onkowie
Rady Praw Cz³owieka mog¹ zadecydowaæ o zorganizowaniu specjalnej
sesji w zgodzie z procedur¹ tego organu. Komitet bêdzie tak¿e regulowa³
wszelkie spory w oparciu o interpretacje postanowieñ tej Konwencji. Ar-
tyku³y 11 i 12 dotycz¹ kwestii organizacyjnych, gdy¿ Konferencja Pañstw
Stron bêdzie mia³a miejsce rok po wejœciu tej Konwencji w ¿ycie, a póŸ-
niej co dwa lata. Ponadto jakakolwiek Strona Konwencji mo¿e propono-
waæ zmiany, a zmiana mo¿e byæ przyjêta przez wiêkszoœæ dwóch trzecich
Pañstw Stron. Za³o¿ono równie¿, ¿e Konwencja jest otwarta do podpisu
przez wszystkie Pañstwa Strony ONZ, a dokumenty ratyfikacyjne powin-
ny zostaæ przekazane Sekretarzowi Generalnemu ONZ. Konwencja wejdzie
w ¿ycie trzydzieœci dni po dacie zdeponowania jej u Sekretarza General-
nego ONZ.
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Summary

In order to improve the protection of correspondents, the journalists themselves
have begun to establish organizations and institutions intended to protect the reporters,
or to collect and spread information. The most respectable in this respect is the Interna-
tional Federation of Journalists, seated in Brussels, the largest global organization of
journalists. It was established in 1926. Reporters are also aided by the organization Re-
porters Without Borders (RWB or Reporters sans frontières – RSF) founded in 1985.
On November 26, 2007 a conference was held in Geneva where the draft of an interna-
tional convention on the strengthening of journalists’ protection during military con-
flicts and in other situations was suggested. The draft of this international Convention
was subjected to global consultation.
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